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Om placeringen av pronominella subjektspredikativ
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Pronominellt objektsskifte, dér ett obetonat objekt upptriader i mittféltet till vénster om eventuella
satsadverbial, har varit ett centralt &mne i1 forskningen om nordisk ordféljd (Holmberg 1986,
Andréasson 2008, 2010, 2013, Anderssen & Bentzen 2012). Distributionen vid objektsskifte dr
olika for pronomen med nominal antecedent, som i (1), och sddana med icke-nominal antecedent,
som i (2a) och (2b), ddr pronomenet syftar pa en sats respektive en verbfras.

(1) Jag sag den inte. (vs. Jag sdg inte den.)

(2) a. Jag tror det inte. (vs. Jag tror inte det.)

b. Jag gjorde det inte. (vs. Jag gjorde inte det.)

Pronomen med nominal antecedent skiftar i betydligt storre utstrdckning dn de med icke-nominal
antecetent, dér alternativformuleringen oftast foredras. Kognitiv status och pronomenets
informationsstrukturella funktion som fortséttningstopik pekas ut som mojliga forklaringar
(Andréasson 2008, 2010, 2013, Anderssen & Bentzen 2012).

Det med grammatisk funktion som subjektspredikativ, som i (3), har hittills inte diskuterats i
relation till den skiftade ordfoljden.

(3) Jag ar det inte (vs. Jag ér inte det)
Vid en forsta anblick ser den hér ordf6ljden ovintad ut, men dven dessa pronomen kan skifta under
vissa omstidndigheter, vilket dr fordragets dmne. En undersdkning i Korp (Borin et al. 2012)
avslojar att skiftade subjektspredikativpromen vanligen har en adjektivisk antecedent, men dven
nominala antecedenter forekommer. Ordf6ljden i exemplen kan inte forklaras av kognitiv status
eller funktion som fortsdttningstopik. Dédremot liknar exemplen en typ av undantag som
Andréasson (2010) identifierar, dir kontrast pa ett annat element i satsen mojliggor den skiftade

ordfoljden.
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